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MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

I. ALGEMENE TOELICHTING
1. Betekenis van de overeenkomst
Doel van de overeenkomst

In het algemeen staat de Vlaamse regering positief
ten opzichte van het sluiten van internationale in-
vesteringsakkoorden, die van belang zijn voor
Vlaamse investeerders in het buitenland. Alhoewel
buitenlandse investeringen reeds worden be-
schermd door nationale wetgevingen, biedt een bi-
lateraal verdrag bijkomende waarborgen wegens
de voorrang van het internationaal recht op het in-
terne recht van een staat.

De doelstelling van een dergelijke overeenkomst
is, naast het aanmoedigen van investeringen, het
bieden van een garantie voor een maximale be-
scherming aan de investeerder, zoals de waarbor-
gen voor een billijke en rechtvaardige behandeling
van de investering, de clausule van de meest be-
gunstigde natie om discriminatie te voorkomen,
een vergoedingsplicht bij onteigenende maatrege-
len en de vrije overmaking van inkomsten. Boven-
dien creéert zulke overeenkomst een eigen juri-
disch kader waarin investeringsgeschillen kunnen
geregeld worden en waarbij de investeerder een
beroep kan doen op internationale arbitrage.

De overeenkomst vormt een gemengd verdrag

Dergelijke internationale overeenkomsten ten
gunste van investeringen in het buitenland zijn ver-
dragen in de zin van het volkenrecht of internatio-
naal publiek recht. Het zijn juridisch bindende en
afdwingbare akten onderschreven door volken-
rechtelijke rechtspersonen, in casu drie onafhanke-
lijke en soevereine staten en drie deelstaten met
een grondwettelijk toegekende bevoegdheid om
verdragen te sluiten. Die akten vormen de rechts-
grond voor rechten en verplichtingen in hoofde
van die zes overheden en zelfs rechtstreeks in
hoofde van investeerders op elkaars grondgebied.
Overeenkomstig artikel 167 van de Grondwet,
worden alle verdragen gesloten door de daartoe
bevoegde regeringen en aan hun parlementen ter
instemming voorgelegd, vooraleer ze uitwerking
kunnen hebben.

Het zgn. "gemengde" karakter van de BLEU-over-
eenkomsten inzake investeringen werd in april
1995 unaniem aanvaard door de leden van de in-
terministeriéle Conferentie voor buitenlands be-
leid. Zowel de Gewesten als de federale overheid
worden namelijk in principe bevoegd geacht. Der-
gelijke overeenkomsten worden gemengde verdra-
gen genoemd wegens de gezamenlijke bevoegd-
heidsuitoefening op het federale en het gefedereer-
de niveau.
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De Gewesten zijn immers bevoegd voor het econo-
misch beleid, alsook voor het afzet- en uitvoerbe-
leid, overeenkomstig artikel 6, § 1, VI, eerste lid, 1°
en 3°, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980
tot hervorming der instellingen (BWHI), zoals ge-
wijzigd. De federale overheid blijft bevoegd inzake
de verzekering van invoer-, uitvoer- en investe-
ringsrisico’s (artikel 6, § 1, VI, eerste lid, 3°,
BWHI), het handelsrecht, het vennootschapsrecht
en de regelgeving voor de vestiging van bedrijven
met uitzondering van die in de toeristische sector
(artikel 6, § 1, VI, vijfde lid, 5° en 6° BWHI).

Daarom bepaalt het eerste artikel van het bijge-
voegde ontwerp van decreet dat het een gewest-
aangelegenheid betreft. Het tweede en laatste arti-
kel houdt in dat het Vlaams Parlement zijn goed-
keuring verleent aan de voorliggende overeen-
komst, zodat ze in werking kan treden na de in-
stemming van al de betrokken parlementen en na
de ratificatie door de federale overheid.

2. Schets van het partnerland

Institutionele en politieke gegevens

Na de val van het regime Ceaucescu en de eerste
politieke veranderingen in andere landen van Cen-
traal- en Oost-Europa, heeft Roemenié een nieuwe
grondwet goedgekeurd (november 1991). Het par-
lement en de president vormen de hoogste politie-
ke instellingen van het land. Het parlement bestaat
uit twee kamers, namelijk de Kamer van Afgevaar-
digden en de Senaat. De afgevaardigden worden
verkozen in veertig kiesdistricten en in de stad
Boekarest. De kerntaken van het parlement zijn de
wetgeving ontwerpen, de regering verkiezen en een
nieuwe grondwet opstellen of wijzigen. De presi-
dent, verkozen voor vier jaar, is het staatshoofd. De
president mag wettelijk niet tot een politieke partij
te behoren. Als tak van de wetgevende macht be-
krachtigt hij de in het parlement goedgekeurde
wetten. Hij is tevens het hoofd van de uitvoerende



macht. Hij benoemt de eerste minister die op zijn
beurt de ministerraad samenstelt.
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De volksopstand en de paleisrevolutie tegen het
bewind van Ceaucescu (1965-1989) van december
1989 brachten niet meteen de verhoopte omme-
keer op sociaal, politiek en economisch vlak. De
geplande hervormingen werden al snel bestreden
en eind 1996 verkeerde het land nog steeds in een
even slechte toestand als in 1989. Roemenié slaag-
de er niet in aansluiting te krijgen bij de succesvol-
le Oost-Europese landen, zoals Polen en Honga-
rije.

De vrees voor marginalisering en isolering en de
nood aan buitenlandse financiering dwongen de
overheid echter tot hervormingen. De nieuwe rege-
ring, sinds november 1996 o.l.v. Victor Ciorbea,
voerde op korte tijd een aantal ingrijpende structu-
rele maatregelen door die zware lasten legden op
de bevolking, maar die door haar tot nu toe als een
noodzakelijk kwaad worden aanvaard. Eind maart
1998 nam premier Ciorbea ontslag wegens span-
ningen in de coalitie en er kwam een nieuwe rege-
ring onder leiding van Radu Vasile. Deze werd in
december 1999 opgevolgd door Mugur Isarescu.

Roemenié bleef lange tijd slechts potentieel een
economische en commerciéle partner, maar recen-
te evoluties op politiek en institutioneel vlak
maken het land ook op die gebieden voor Vlaande-
ren aantrekkelijk.

Zijn geografische ligging als verste Donauland, zijn
industriéle en agrarische mogelijkheden en de be-
staande contacten tussen de twee bevolkingen, die
sinds het einde van de Ceaucescu-periode zeer in-
tens waren geworden, maken nochtans van dit
tweede grootste Oost-Europese land een belangrij-
ke partner voor bilaterale relaties. Op termijn zal
Roemenié ongetwijfeld ook binnen de Europese
instellingen aan belang zal winnen.

Samenwerking met Vlaanderen

In haar beleidsbrief voor deze legislatuur heeft de
Vlaamse regering Oost-Europa als een van haar
geografische prioriteiten aangeduid. Het doel van
dat beleid is erop gericht Vlaanderen als een vol-
waardige partner op de internationale scene een
politieke, economische en maatschappelijke rol te
laten spelen bij het consolideren van democrati-
sche hervormingen in Oost-Europa. Anderzijds is
Vlaanderen, gelegen in het hart van Europa, voor
Roemenié ook een geschikte opvolger van de bila-
terale betrekkingen met de vroegere eenheidsstaat
Belgié, want hun relaties blijken niet meer in de

eerste plaats op het thans federale Belgi¢ en op de
Franse Gemeenschap te zijn gericht.

In uitvoering van dat beleidsprogramma, werd op
12 juni 1997 namens beide regeringen een alge-
meen samenwerkingsverdrag ondertekend. Met
dat algemeen akkoord bevestigen beide partijen
het wederzijdse vertrouwen in hun politiek en eco-
nomisch gewicht en in hun beider rol in het toe-
komstige Europa. Na de instemming van het
Vlaams Parlement bij decreet van 7 juli 1998, werd
dit verdrag bij regeringsbesluit dd. 29 september
1998 internationaal geratificeerd. Over het eerste
samenwerkingsprogramma wordt sinds begin 1999
in een gemengd samengestelde commissie onder-
handeld.

Vlaanderen en Roemenié kwamen bovendien in
december 1997 een werkprogramma overeen dat
kadert in het cultureel akkoord dat ooit door Bel-
gié gesloten werd (1963). Dat programma inzake
onderwijs, vorming, kunst, sport, sociaal-cultureel
werk, monumentenzorg en wetenschappelijk on-
derzoek geldt voor de periode 1998-1999.

In alle Oost-Europese landen, dus ook in Roe-
menié, is Vlaanderen officieel op een nadrukkelij-
ke wijze actief d.m.v. het samenwerkingsprogram-
ma voor Centraal- en Oost-Europa. In het kader
van dat Vlaams samenwerkingsprogramma, wordt
Roemenié sinds 1996 als een prioritair land be-
schouwd. Meer dan vijftig projecten werden er
reeds sinds 1992 ondersteund voor een totaal be-
drag van ca. 300 miljoen frank. Al deze acties moe-
ten bijdragen tot het strategische doel om van dit
land en andere staten in dat deel van Europa sta-
biele democratieén te maken.

In datzelfde kader werd Roemenié bij beslissingen
dd. 29 juni 1994 en 9 juli 1996 van de Vlaamse rege-
ring ook gekozen als prioritaire partner om een
overeenkomst te sluiten ter bevordering en be-
scherming van investeringen. In maart 1996 werd
een dergelijk verdrag ondertekend door Roemenié
enerzijds en de Belgisch-Luxemburgse Economi-
sche Unie (BLEU), anderzijds, vertegenwoordigd
door de federale regering en de drie gewestregerin-
gen in de persoon van hun gemachtigde minister.
Die overeenkomst ligt ter goedkeuring voor.

Samenwerking met andere landen en met interna-
tionale organisaties

Roemenié vroeg als derde land uit Oost-Europa
om toetreding tot de Europese Unie (EU) op 22
juni 1995 en als eerste land uit die regio om deelne-
ming aan het programma "Partnerschap voor



Vrede" (1994) van de Noord-Atlantische Verdrags-
organisatie (NAVO). Medio 1997 waren de rege-
ring en de bevolking ontgoocheld toen zowel de
NAVO als de EU Roemenié niet opnamen in het
eerste lijstje van kandidaten voor toetreding.

Roemenié wil snel een NAVO-lidstaat worden ;
daarom zocht het toenadering tot Hongarije en
Oekraine. Het ging niet in op het Russische voor-
stel om samen de veiligheid in de regio te waarbor-
gen. Het verkiest te werken binnen het kader van
de NAVO. Voor Europa is het trouwens belangrijk
dat Roemenié nauw aansluit bij de NAVO, met
name omwille van het behoud van goede relaties
met Hongarije, maar ook voor de versterking van
de zuidelijke NAVO-flank waar Griekenland en
Turkije geisoleerd liggen van de andere leden.

Aansluiting bij de samenwerking in West-Europa is
voor Roemenié de hoogste prioriteit. De EU is de
belangrijkste donor : in het kader van het PHARE-
programma werd reeds 731 miljoen ecu besteed
tussen 1990 en 1996 en wordt 330 miljoen ecu vast-
gelegd voor de periode 1997-1999.

Op 1 februari 1993 werd het associatieakkoord met
de EU ondertekend ; het werd op 1 februari 1995
van kracht.

De evaluatie door de EU, naar aanleiding van de
toetredingsaanvraag in juli 1997, bevatte o.m. de
volgende opmerkingen :

— Roemenié geeft blijk van een ambitieuze politie-
ke hervorming (b.v. de oprichting van democrati-
sche instellingen, de sociale en politieke stabiliteit,
enzovoort), maar de onafhankelijkheid van het ge-
recht, de rechtsbescherming van burgers en kinde-
ren laat te wensen over,

— economisch heeft het land grote vooruitgang ge-
boekt, maar het ontbreken van recht op grondei-
gendom, het gebrekkig wettelijk systeem en het
macro-economisch onevenwicht baart de EG-
Commissie zorgen, zodat het de concurrentie- en
markteisen binnen de EU nog niet kan beantwoor-
den met kans op slagen,

— het land kan thans evenmin voldoen aan het ac-
quis communautaire, daarvoor moeten o.a. de fi-
nanciéle sector en ook de administratie worden ge-
herstructureerd.

Roemenié heeft nog geschillen met verscheidene
buurstaten, maar de grootste problemen werden in
snel tempo opgelost met het oog op de aanvragen
tot toetreding tot EU en NAVO.

Op 16 september 1996 werd het ‘basisverdrag’ tus-
sen Roemenié en Hongarije ondertekend. Het ga-
randeert de onschendbaarheid van de grenzen en
de mensenrechten van etnische minderheden, maar
niet de collectieve rechten van die minderheden.
Roemenié en Hongarije willen samenwerken door
middel van een gemeenschappelijke financierings-
bank, euregio’s, de aanleg van een autoweg tussen
Boekarest en Boedapest, uitwisseling van jongeren
en stagiairs, enzovoort. Op 2 juni 1997 werd met
Oekraine een soortgelijk verdrag inzake goed na-
buurschap en samenwerking ondertekend waarin
Roemenié aanspraken op grondgebied laat vallen,
de Roemeense minderheid in Oekraine wordt be-
schermd en afspraken inzake veiligheid worden ge-
maakt. Trilaterale verdragen met Bulgarije en
Griekenland, Bulgarije en Turkije, Hongarije en
Kroatié¢ en met Hongarije en Oostenrijk vormen
een aanvullende bijdrage tot de stabilisering.
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Roemenié beschouwt zichzelf als een stabiliseren-
de factor in de Balkan en een bondgenoot van het
Westen. Het ziet zichzelf als de spil van een stabili-
teitszone (samen met Hongarije en Slovenié) te-
genover het voormalige Joegoslavié.

Economische gegevens
Situatie

Sinds de Tweede Wereldoorlog was er een grote,
maar onevenwichtige groei : de industriéle produc-
tie en de grondstoffensector waren prioritair, doch
de landbouw en de infrastructuur werden verwaar-
loosd. Grootschalige prestigeprojecten, zoals het
Donau-Zwartezeekanaal en het presidentieel pa-
leis, wogen op het budget. Vanaf 1977 verminderde
de groei en eind 1981 was de buitenlandse schuld
opgelopen tot tien miljard dollar.

In 1989 was die schuld volledig terugbetaald, door
een beperking van de import, niet door het verbe-
teren van de competitiviteit van de export. De con-
sumptie werd beperkt : goederen waren niet altijd
in voorraad. Enorme offers werden gevraagd van
de bevolking, b.v. met de rantsoenering van energie
en voeding. In de periode 1991-1995 verhoogden
de regeringen de import, zelfs van voedsel, en ver-
minderden ze de export, maar de deviezenreserves
raakten op en de schuldenlast steeg.

De laatste jaren is de economische situatie echter
in verscheidene opzichten verbeterd : de inflatie is
afgenomen, de economie kende een gestadige
groei en de werkloosheid is aanzienlijk gedaald.



o]

Op de meeste gebieden is Roemenié toch nog een
van de zwakste landen in Oost-Europa. Wat stabili-
teit van de munt, juridische structuur, productiviteit
en infrastructuur betreft, heeft het land achterstand
op alle andere Oost-Europese landen (op het vroe-
gere Joegoslavi€ na).
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Ook de buitenlandse investeringen blijven in Roe-
menié zeldzaam. Sinds de val van het communisme
waren er voor slechts twee miljard dollar investe-
ringen vanuit het buitenland (vgl. met Hongarije,
13 miljard dollar).

De toevloed van buitenlandse investeringen be-
reikte in 1996 een bescheiden hoogtepunt. In 1997
daalden de investeringen fors. Eind van dat jaar
hernamen ze.

In maart 1996 kreeg Roemenié als vijfde Oost-Eu-
ropese land een credit rating vanwege vier interna-
tionale credit rating agentschappen. De krediet-
waardigheid van het land stijgt dus blijkbaar. Volle-
dige convertibiliteit van de nationale munt, de leu,
wordt sinds 1998 toegestaan.

De meeste investeringen komen uit Korea, de
VSA, Duitsland, Frankrijk, Itali¢, Nederland en het
Verenigd Koninkrijk. De EU nam in 1996 al 52 %
voor haar rekening. Belgié€ investeerde slechts 1,5
miljoen dollar per 1 januari 1993, 3 miljoen dollar
begin 1994, en 4,9 miljoen dollar begin 1995. Het
stond daarmee op de 29ste plaats. In termen van
geinvesteerd kapitaal komt Belgi€ nu op de 33ste
plaats (6,253 miljoen dollar in zes jaar) en qua aan-
tal investeringen op de 22ste plaats.

Sinds 1994 is Interbrew de voornaamste Belgische
investeerder in Roemenié. Met twee brouwerijen
heeft Interbrew 10 % van de lokale markt verwor-
ven. In oktober 1994 waren er 77 Belgisch-Roe-
meense ondernemingen geregistreerd, vooral één-
persoonszaken en zelfstandigen. Tractebel en Bom-
bardier Eurorail hebben hun interesse voor Roe-
menié eveneens getoond.

Eind 1996 telde Roemenié 538 joint ventures met
Belgische KMO's en ca. 400 miljoen frank aan Bel-
gische investeringen. Belgi€ kwam daarmee op de
20ste plaats na Nederland (4de) en Luxemburg
(via Interbrew, 9de). Ook de belangstelling van de
Vlaamse bedrijven is gering : wat het aantal aan-
vragen om marktonderzoek, adressen en inlichtin-
gen bij de provinciale Export Vlaanderen-kantoren
betreft, komt Roemenié slechts op de 43ste plaats
(na de andere Oost-Europese landen, vgl. b.v. met
Polen 4de, Tsjechié 7de en Slowakije 23ste).

Op het macro-economische vlak werden de vol-
gende resultaten (in procenten) gehaald :

1993 1994 1995 1996 1997 1998

BNP 13 39 69 41 -66 -73

Industriéle
productie 13 46 94 99 -59 -

Werkloosheid 99 109 89 6,1 88 10,3

Begrotings-
tekort 1.8 43 41 57 45 31
Inflatie 290,3 136,8 32,3 38,8 151,7 59

Inzake buitenlandse handel komt Roemenié niet
voor op de lijst van de veertig belangrijkste part-
ners van de BLEU. Na een periode van quasi even-
wicht tussen import en export (1992-1995), is het
sinds 1996 vooral de BLEU-export die sterk stijgt.
Dit blijkt uit onderstaande tabellen.

Import in de BLEU vanuit Roemenié
(in miljoen frank)

1992 1.520
1993 1.828
1994 2.625
1995 4.514
1996 4.100
1997 5.830
1998 8.090
Export van de BLEU naar Roemenié
(in miljoen frank)
1992 1.982
1993 2.298
1994 2.671
1995 4.539
1996 5.870
1997 6.750
1998 8.070

De uitvoer kent recent een explosieve groei. Dit is
te danken aan een gunstige wisselkoers van de leu,
de vrijmaking van de handel door de EU en het
opheffen van de sancties tegen klein-Joegoslavié.
Toch blijft de handelsbalans negatief. De invoer
steeg nog sneller dan de uitvoer, namelijk in 1995
respectievelijk met 30 % tegen 22 %.



De EU was in 1997 goed voor 56,7 % van de uit-
voer van Roemenié (overwegend naar Itali¢ en
Duitsland). De invoer kwam voor 50,9 % uit de
EU, wat een groei van 5 % betekende.

De federale Delcrederedienst (NDD) rangschikt
Roemenié voor het kortlopend krediet in zone 2,
landenklasse 3 (/5), met een maximum van 5 mil-
jard frank per project en voor het middellang of
langlopend krediet in zone 5 (/7) met maxima van
3 miljard frank algemeen en van 500 miljoen frank
per project. Het land behoort als commercieel risi-
co tot categorie C.

Roemenié beschikt nochtans over een enorm eco-
nomisch potentieel.

Dat land is de tweede grootste markt van Centraal-
en Oost-Europa met 23 miljoen inwoners. Enkele
specifieke troeven om buitenlandse investeringen
aan te trekken zijn, naast de omvang van de bin-
nenlandse markt, de strategische ligging van het
land en de uitgebreide zee- en rivierinfrastructuur.
Constanza is de grootste haven aan de Zwarte Zee
en sinds de voltooiing van de werken voor het
Rijn-Main-Donaukanaal heeft Roemenié toegang
gekregen tot nieuwe waterwegen die de Zwarte
Zee met de Noordzee verbinden. Naast de talrijke
arbeidskrachten met een hoge beroepsopleiding
heeft het een belangrijke voorraad natuurlijke rijk-
dommen, een verscheiden industrieel netwerk en
bieden het klimaat en de natuur kansen inzake toe-
risme.

Maatregelen

De structurele maatregelen die nog moeten voort-
gezet worden betreffen de denationalisering van de
economie of de sluiting van onrendabele bedrijven
en de privatisering van bedrijven.

In 1992 leverden privé-bedrijven reeds 40 % van
de handel en 20 % van de industrie. In 1996 lever-
de de privé-sector 52 % van het BNP.

Met de hulp van de Europese Bank voor Wederop-
bouw en Ontwikkeling (EBWO) en de steun van
het PHARE-programma werd in september 1996
een ‘post-privatisation fund’ (PPRF) opgericht om
het tekort aan financiering op lange termijn en risi-
cokapitaal voor KMO’s te verhelpen.

Er zouden via het privatiseringsorgaan "SOF"
(State Ownership Fund) 4.000 staatsbedrijven wor-
den geprivatiseerd. De privatisering verliep traag,
maar toch werden in 1995 reeds 80 % van de land-

bouwproductie en 44 % van de diensten voortge-
bracht door de privé-sector. De industriéle produc-
tie kwam echter nog maar voor 14 % uit de parti-
culiere bedrijven.
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De kleine bedrijven waren grotendeels in privé
handen, vooral in de landbouwsector, maar de
grote industriéle bedrijven bleven nog bijna alle in
handen van de staat. De geplande privatisering op
grote schaal kwam niet van de grond.

De privatisering zou fors worden versneld door de
regering Ciorbea. Het bod op staatsbedrijven werd
vereenvoudigd, er kwam een bescherming voor
buitenlandse investeringen, beperkingen op de uit-
voer van winsten worden afgeschaft, de kapitaal-
markt wordt geliberaliseerd, de prijzen worden
vrijgegeven, enz. Het SOF kreeg de opdracht in
1997 per week 50 bedrijven te privatiseren of 2.600
over het ganse jaar. Grote verlieslatende bedrijven
moesten worden geherstructureerd, tien van de
grootste daarvan zouden worden gesloten en 27 ge-
privatiseerd.

Eind 1997 bleek het Internationaal Monetair
Fonds tevreden over de snelle macro-economische
stabilisering, maar minder over de structurele her-
vormingen. De sluiting van 17 grote verlieslatende
staatsbedrijven omwille van schulden aan leveran-
ciers en aan de verzekerings- en pensioenfondsen
was nog steeds niet gerealiseerd. In oktober 1998
moest de bevoegde minister nog ontslag nemen
omdat hij zijn doelstellingen niet haalde : in plaats
van de toegezegde 2.700 privatiseringen werden in
1998 slechts ca. 1.300 staatsbedrijven geprivati-
seerd.

Roemenié scoorde beduidend slechter dan de an-
dere Oost-Europese landen inzake wettelijke ga-
ranties voor potenti€le buitenlandse investeerders
en zakenlui. Buitenlanders konden o.m. nog geen
grond verwerven in Roemenié. Sinds maart 1997 is
daar bij wet verandering in gekomen.

Roemenié€ nam ook nog steeds niet de door de EU
gevraagde maatregelen t.a.v. de mededingingsre-
gels, privatisering, vennootschapsrecht en herstruc-
turering van de overheidsbedrijven.

De stabilisering lijkt echter te slagen en de steun
van IMF en Wereldbank (WB) lijkt ook de inves-
teerders te overtuigen, mede door de interessante
binnenlandse markt en wegens de goedkope uit-
voerbasis. Als gevolg van de overeenkomst met het
IMF voert men een strenge monetaire en fiscale
politiek om de inflatie in te tomen. De intrestvoe-



ten moesten omhoog (aanmoedigen van het spa-
ren), en er werden progressieve belastingschalen
ingevoerd (van 6 naar 45 %). De BTW werd inge-
voerd, de subsidies op basisproducten afgeschaft en
de belastingen aangepast. De WB kende in mei
1997 een lening van 600 miljoen dollar toe. Het
IMF blijft krediet ter beschikking stellen, nadat de
regering het kon overtuigen van de haalbaarheid
van de doelstellingen.
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In de Roemeense wetgeving werden een aantal
principes van belang voor investeringen aanvaard,
zoals de gelijke behandeling van buitenlandse en
nationale investeerders en een vrije toegang tot
bijna alle sectoren van de economie. Daarnaast
bevat de wetgeving thans waarborgen voor buiten-
landse eigendommen tegen nationaliseringen en
onteigeningen, staat ze de repatri€ring van kapitaal
en winsten toe en moedigt ze de investeringen aan
door middel van fiscale maatregelen. De voor-
naamste moeilijkheden die buitenlandse investeer-
ders nog ervaren zijn de ingewikkelde procedures
en de onzekerheid voor wat de toepassing van de
wetteksten betreft.

IL. SPECIFIEKE TOELICHTING BlJ DE
OVEREENKOMST MET ROEMENIE

1. Ontstaan van de overeenkomst

In de bovenvermelde internationale context en we-
gens het moedige beleid van Roemenié op econo-
misch gebied lijkt het voor de BLEU zinvol met
dat land een dergelijke overeenkomst te sluiten.

Het onderhandelen van een nieuwe investerings-
overeenkomst met Roemenié werd op federaal ni-
veau vanaf 1992 grondig in overweging genomen.
De vervanging van het vorige verdrag, onderte-
kend in 1978 en in werking getreden op 1 mei 1980,
was noodzakelijk sinds de openstelling van het
land voor de internationale zakenwereld. Boven-
dien heeft Roemenié reeds met Frankrijk, Dene-
marken, Duitsland, Itali€ en Spanje investeringsak-
koorden gesloten, gelijkend op de overeenkomst
die ter goedkeuring voorligt.

Het is om die redenen opportuun dat ook de
BLEU een verdrag sluit met dat land om niet be-
nadeeld te worden ten opzichte van de naaste con-
currenten op de markt.

De nieuwe overeenkomst ter wederzijdse bevorde-
ring en bescherming van investeringen werd tijdens
onderhandelingssessies in januari en maart 1993

onderhandeld. Op 24 maart 1993 werd een eerste
versie door de onderhandelingsdelegaties geparaf-
eerd.

Na de grondwetsherziening in mei van dat jaar,
moest de geparafeerde versie niet enkel meer aan
de federale overheid, maar ook aan de Gewesten
ter goedkeuring voorgelegd worden wegens de
nieuwe bevoegdheidsverdeling inzake buitenlands
beleid, ook op regeringsniveau. Dergelijke over-
eenkomsten werden hierdoor gemengde verdragen
(supra). De Gewestregeringen hebben hun goed-
keuring uitdrukkelijk verleend, wat de Vlaamse re-
gering betreft op 27 september 1995. De preambu-
le en de slotformule werden formeel aangepast om
de deelneming van de Gewesten aan de besluitvor-
ming tot uiting te brengen.

Hierdoor liep de ondertekening enige vertraging
op (een ondertekening gepland voor februari 1994
werd uitgesteld). De overeenkomst werd dan op 4
maart 1996 in Brussel plechtig ondertekend door
de vijf hiertoe gemachtigde ministers, namelijk een
minister voor Roemenié en vier ministers voor de
BLEU, een federale minister en drie regionale mi-
nisters.

2. Advies van de Raad van State

Op 18 maart 1999 heeft de afdeling wetgeving zijn
advies verstrekt. Dit advies geeft geen aanleiding
tot aanpassing van het voorontwerp van decreet.

3. Inhoud van de overeenkomst

Standaardtekst van de Belgisch-Luxemburgse
Economische Unie (BLEU)

Reeds gedurende meer dan dertig jaar sluit de
BLEU overeenkomsten met landen die geen lid
zijn van de Organisatie voor Economische Samen-
werking en Ontwikkeling (OESO), om de weder-
zijdse bevordering en bescherming van investerin-
gen te realiseren. Daarom hebben de leden van de
BLEU een tekst goedgekeurd die zij aan hun ge-
sprekspartners voorstellen als basis van de onder-
handelingen. Op 29 juni 1994 heeft de Vlaamse re-
gering die standaardtekst aanvaard.

Die zgn. BLEU-tekst bepaalt principieel dat elke
verdragspartij eender welke soort van investerin-
gen door een natuurlijke persoon of een rechtsper-
soon met de nationaliteit van een andere verdrags-



partij op zijn grondgebied toelaat (artikelen 1 en 2
van de BLEU-tekst). Dit is de basis voor de bevor-
dering van de investeringen. De bescherming vindt
men terug in de artikelen 3 tot 6.

Artikel 3 bevat een bepaling van niet-discriminatie
en van meest begunstigde natie. Het sluit wel de
voorrechten van de investeerders van een derde
staat uit, die verbonden zijn aan de deelneming aan
een vrijhandelszone, een douane-unie, een gemeen-
schappelijke markt of een andere vorm van regio-
nale economische organisatie.

Artikel 4 verbiedt elke maatregel van onteigening
of nationalisatie, tenzij voor het openbaar nut, de
veiligheid of het nationale belang van de contracte-
rende partij en dan op voorwaarde dat de maatre-
gel wettelijk en non-discriminatoir is en begeleid
wordt door een gepaste en reéle schadevergoeding.
Dezelfde principes gelden voor schade ingevolge
geweld.

Artikel 5 regelt de overmakingen van alle betalin-
gen inzake investeringen en lonen , waarbij de vrije
transfer met een eventuele vergunning als principe
geldt.

Artikel 6 voorziet een subrogatie van een partij of
een openbare instelling in de rechten en de vorde-
ringen van investeerders met deze nationaliteit, in-
dien die partij of instelling schadevergoeding heeft
uitbetaald aan die investeerders op grond van een
garantie voor een investering. De andere betrok-
ken partij kan dan aan de subrogerende verzeke-
raar de wettelijke of de contractuele verplichtingen
van de investeerder opleggen.

In artikel 8 worden de bijzondere overeenkomsten
die vroeger tussen een partij en een investeerder
van een andere partij werden gesloten, bevestigd.
De bepalingen ervan vullen de algemene draag-
wijdte van deze type-overeenkomst aan. Met bij-
zondere overeenkomsten worden verbintenissen
bedoeld die betrekking hebben op concrete inves-
teringsprojecten.

De artikelen 9 en 11 regelen respectievelijk de pro-
cedure voor geschillen over investeringen tussen
een investeerder van een partij en een andere par-
tij en die tussen partijen inzake de interpretatie en
de toepassing van deze type-overeenkomst.

o]

Indien een minnelijke schikking onmogelijk blijkt
te zijn, bepaalt artikel 9 dat door een arbitrage-
rechtscollege een definitieve en bindende uitspraak
over het geschil wordt gedaan. Geen enkele con-
tracterende partij kan hierbij aanvoeren dat de in-
vesteerder vergoed wordt door een verzekering of
garantie.
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Artikel 11 bepaalt dat, na de mislukking van een
minnelijke schikking via diplomatieke weg en via
een gemengde commissie, een college van drie
scheidsrechters wordt aangesteld. Elke partij duidt
één scheidsrechter aan. Deze twee scheidsrechters
duiden in onderling overleg een derde scheidsrech-
ter als voorzitter van het college aan. Deze voorzit-
ter is een onderdaan van een derde Staat. Indien
de scheidsrechters niet op deze wijze kunnen wor-
den aangesteld, kan een partij zulk verzoek richten
tot de Voorzitter of Ondervoorzitter van het Inter-
nationaal Gerechtshof. De uitspraken van het col-
lege van scheidsrechters zijn definitief en bindend.

Wat de bevordering van de investeringen betreft,
kunnen nog de artikelen 7 en 10 vermeld worden,
die de meest gunstige regels ervoor laten gelden.
Artikel 7 bepaalt dit ten opzichte van de nationale
wetgeving van de partijen en van de bestaande en
toekomstige internationale of andere overeenkom-
sten tussen de partijen. Artikel 10 voorziet de clau-
sule van de meest begunstigde natie.

Artikel 12 stelt de investeringen die aan deze over-
eenkomst voorafgaan gelijk met die na de inwer-
kingtreding ervan. De vroegere investeringen wor-
den eveneens beschermd.

Artikel 13 bepaalt de duur en de inwerkingtreding
van deze overeenkomst. Een termijn van tien jaar
geldt, die zonder voorafgaande opzegging stilzwij-
gend verlengd wordt. De standaard-overeenkomst
treedt een maand na de datum van de uitwisseling
van de akten van bekrachtiging in werking.

Afwijkingen van de standaardtekst van de BLEU

De standaardtekst van de BLEU heeft gediend als
basis voor de onderhandelingen. Al de basisprinci-
pes van de BLEU werden goedgekeurd en in de
tekst verwerkt. De afwijkingen zijn in aantal en
draagwijdte zeer beperkt.

Hieronder worden de inhoudelijke verschillen met
de BLEU-standaardtekst vermeld.



In artikel 1, § 2, tweede alinea wordt op verzoek
van Roemenié uitdrukkelijk bepaald dat het begrip
"investeringen" ook die bevat die volgens het crite-
rium van de controle tot stand komen door tussen-
komst van een investeerder van een derde staat.
Deze formulering waarborgt de overeenstemming
met de andere investeringsakkoorden die Roe-
menié reeds heeft gesloten. Zulke bepaling heeft
thans weinig waarde voor de BLEU, maar schaadt
haar belangen niet.
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Artikel 3, § 4, b bepaalt dat deze overeenkomst
zich inzake bescherming niet uitstrekt tot de voor-
rechten die investeerders van een derde staat ge-
nieten op grond van een overeenkomst tot vermij-
ding van dubbele belasting of enige andere over-
eenkomst inzake belastingen. Dergelijke bepaling
komt niet voor in de BLEU-standaardtekst en be-
perkt dus de draagwijdte van de voorliggende
overeenkomst. Roemenié hield eraan die bepaling
op te nemen. De BLEU dient dus een afzonderlijk
belastingsverdrag te sluiten om zijn investeerders
een fiscaal statuut te laten verwerven dat in de drie
betrokken staten geldt.

In artikel 6, § 4 wordt overeengekomen dat elke
verdragspartij het recht behoudt in geval van uit-
zonderlijke problemen met de betalingsbalans de
financiéle transacties billijk en bona fide te beper-
ken, op voorwaarde dat dat verenigbaar is met het
lidmaatschap van het IMF. De Roemeense partner
drong aan op die bepaling die een voorbehoud uit-
maakt op de verbintenis van de vrije overmaking
van middelen als principe gesteld in artikel 6, §§ 1
en 3.

Artikel 10 betreffende de regeling van geschillen
bepaalt dat in geval van internationale arbitrage
het geschil tussen een verdragspartij en een buiten-
landse investeerder wordt voorgelegd aan het in-
ternationaal Centrum voor Regeling van Investe-
ringsgeschillen (ICSID), opgericht bij het Verdrag
tot regeling van dergelijke geschillen tussen staten
en onderdanen van andere staten (voor onderteke-
ning ter beschikking gesteld in Washington, 1965).
De ICSID is als enige instelling van arbitrage aan-
geduid ; de andere instellingen vermeld in de
BLEU-tekst verdwijnen. Dit bevordert de rechts-
zekerheid voor de partijen betrokken in een ge-
schil.

Artikel 13 stelt dat de overeenkomst geldt voor
alle ermee conforme investeringen, gedaan hetzij
voor hetzij na de inwerkingtreding ervan. In afwij-
king van de BLEU-standaardtekst sluit dat artikel
wel de toepassing van het verdrag uit op geschillen

of rechtsgedingen die ontstaan zijn voor de inwer-
kingtreding van de overeenkomst.

Artikel 14 inzake de duur van de overeenkomst
bepaalt dat ze gesloten wordt voor een duur van
vijftien jaar in plaats van tien jaar, zoals de BLEU-
tekst voorziet. De reden hiervoor is dat een aantal
geplande investeringen enkel te realiseren zijn via
een financiering op lange termijn.

De minister-president van de Viaamse regering,
Vlaams minister van Financién, Begroting,
Buitenlands Beleid en Europese Aangelegenheden,

Patrick DEWAEL

De minister vice-president van de Vlaamse regering,
Viaams minister van Mobiliteit,
Openbare Werken en Energie,

Steve STEVAERT

De Viaamse minister van Welzijn,
Gezondheid en Gelijke Kansen,

Mieke VOGELS

De Viaamse minister van Cultuur, Jeugd,
Stedelijk Beleid, Huisvesting
en Brusselse Aangelegenheden,

Bert ANCIAUX

De Viaamse minister van Onderwijs en Vorming,

Marleen VANDERPOORTEN
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De Viaamse minister van Werkgelegenheid
en Toerisme,

Renaat LANDUYT

De Viaamse minister van Leefmilieu en Landbouw,

Vera DUA

De Viaamse minister van Binnenlandse
Aangelegenheden, Ambtenarenzaken en Sport,

Johan SAUWENS

De Viaamse minister van Economie,
Ruimtelijke Ordening en Media,

Dirk VAN MECHELEN
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VOORONTWERP VAN DECREET

houdende instemming met de overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie
en de regering van Roemenié inzake de wederzijdse bevordering en bescherming van investeringen,
ondertekend te Brussel op 4 maart 1996

DE VLAAMSE REGERING,

Op het gezamenlijk voorstel van de leden van de Vlaamse regering ;

Na beraadslaging,

BESLUIT:

De minister-president van de Vlaamse regering, Vlaams minister van Buitenlands Beleid, Europese Aange-
legenheden, Wetenschap en Technologie is ermee belast, in naam van de Vlaamse regering, bij het Vlaams
Parlement het ontwerp van decreet in te dienen, waarvan de tekst volgt :

Artikel 1

Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Artikel 2

De overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie en de regering van Roemenié inza-
ke de wederzijdse bevordering en bescherming van investeringen, ondertekend te Brussel op 4 maart 1996,
zal volkomen uitwerking hebben.

Brussel,

De minister-president van de Viaamse regering,
de Vlaamse minister van Buitenlands Beleid, Europese Aangelegenheden,
Wetenschap en Technologie,

Luc VAN DEN BRANDE

De Viaamse minister van Openbare Werken, Vervoer en Ruimtelijke Ordening,

Steve STEVAERT
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De Viaamse minister van Leefmilieu en Tewerkstelling,

Theo KELCHTERMANS

De Viaamse minister van Financién, Begroting en Gezondheidsbeleid,

Wivina DEMEESTER-DE MEYER

De Viaamse minister van Binnenlandse Aangelegenheden, Stedelijk Beleid en Huisvesting,

Leo PEETERS

De Viaamse minister van Onderwijs en Ambtenarenzaken,

Eddy BALDEWIJINS

De Viaamse minister van Cultuur, Gezin en Welzijn,

Luc MARTENS

De Viaamse minister van Economie, KMO, Landbouw en Media,

Eric VAN ROMPUY

De Viaamse minister van Brusselse Aangelegenheden en Gelijkekansenbeleid,

Brigitte GROUWELS
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KONINKRIJK BELGIE

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, eerste
kamer, op 20 januari 1999 door de minister-president van de
Vlaamse regering verzocht hem van advies te dienen over een
voorontwerp van decreet "houdende instemming met de overeen-

komst tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie en de

regering van Roemenié inzake de wederzijdse bevordering en

bescherming van investeririgen, ondertekend te Brussél'op
4 maart 1996", heeft op 18 maart 1999 het volgende advies

gegeven

Bij het ontwerp zijn geen opmerkingen te maken.



De kamer was

de Heren D
M
J
G.
E
Mevriouw A

samengesteld uit
VERBIEST,

VAN DAMME,

. SMETS,

' SCHRANS,
WYMEERSCH,

BECKERS,
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kamervoorzitter,

staatsraden,

‘assesgoren van de

afdeling wetgeving,

griffier.

Het verslag werd uitgebracht door de H. P. DEPUYDT,

eerste auditeur.

De nota van het Codrdinatiebureau werd opgesteld

en toegelicht door de H. E. VANHERCK, referendaris.

DE

GRIFFIER,

A. BECKERS

DE VOORZITTER,

D. VERBIEST
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ONTWERP VAN DECREET

DE VLAAMSE REGERING,

Op het gezamenlijk voorstel van de leden van de
Vlaamse regering ;

Na beraadslaging,

BESLUIT:

De minister-president van de Vlaamse regering,
Vlaams minister van Financién, Begroting, Buiten-
lands Beleid en Europese Aangelegenheden is
ermee belast, in naam van de Vlaamse regering, bij
het Vlaams Parlement het ontwerp van decreet in
te dienen, waarvan de tekst volgt :

Artikel 1

Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Artikel 2

De overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse
Economische Unie en de regering van Roemenié
inzake de wederzijdse bevordering en bescherming
van investeringen, ondertekend in Brussel op 4
maart 1996, zal volkomen uitwerking hebben.

Brussel, 10 november 1999.

De minister-president van de Vlaamse regering,
Vlaams minister van Financién, Begroting,
Buitenlands Beleid en Europese Aangelegenheden,

Patrick DEWAEL

De minister vice-president van de Vlaamse regering,
Viaams minister van Mobiliteit,
Openbare Werken en Energie,

Steve STEVAERT

De Viaamse minister van Welzijn,
Gezondheid en Gelijke Kansen,

Mieke VOGELS

De Viaamse minister van Cultuur, Jeugd,
Stedelijk Beleid, Huisvesting en
Brusselse Aangelegenheden,

Bert ANCIAUX

De Viaamse minister van Onderwijs en Vorming,

Marleen VANDERPOORTEN

De Viaamse minister van Werkgelegenheid
en Toerisme,

Renaat LANDUYT

De Viaamse minister van Leefmilieu en Landbouw,

Vera DUA
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De Viaamse minister van Binnenlandse
Aangelegenheden, Ambtenarenzaken en Sport,

Johan SAUWENS

De Viaamse minister van Economie,
Ruimtelijke Ordening en Media,

Dirk VAN MECHELEN
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BIJLAGE

Overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie
en de regering van Roemenié inzake de wederzijdse bevordering
en bescherming van investeringen
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OVEREENKOMST
TUSSEN
DE BELGISCH-LUXEMBURGSE ECONOMISCHE UNIE
EN
DE REGERING VAN ROEMENIE
INZAKE DE WEDERZIIDSE BEVORDERING EN BESCHERMING

VAN INVESTERINGEN

DE REGERING VAN HET KONINKRIJK BELGIE,
krachtens bestaande overeenkomsten mede uit naam van de Regering van het Groothertogdom

Luxemburg,

de Regering van het Viaamse Gewest,

de Regering van het Waalse Gewest,

en de Regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, enerzijds,

EN

DE REGERING VAN ROEMENIE, anderzijds,

HIERNA TE NOEMEN “DE OVEREENKOMSTSLUITENDE PARTIJEN",

VERLANGEND hun economische samenwerking te ontwikkelen door gunstige voorwaarden te
scheppen voor de verwezenlijking van investeringen door investeerders van één
Overeenkomstsiuitende Partij op het grondgebied van de andere. Overeenkomstsiuitende Partij,

OVERTUIGD dat het sluiten van een overeenkomst inzake de bevordering en bescherming van
investeringen op basis van gelijkheid en wederzijds belang van aard zal zijn de initiatieven van de
investeerders aan te moedigen en zo mede de economische welvaart van de Overeenkomstsluitende

Partijen te verhogen.

ZIIN OVEREENGEKOMEN ALS VOLGT :
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ARTIKEL 1.
BEGRIPSOMSCHRUVINGEN.

I. Het begrip “investeerders betekent :

a) elke natuurlijke persoon die volgens de Belgische, Luxemburgse of Roemeense wetgeving
onderdaan is van respectievelijk het Koninkrijk Belgi&, het Groothertogdom Luxemburg of
Roemeniég;

b) elke rechtspersoon die is opgericht overeenkomstig de Belgische, Luxemburgse of
Roemeense wetgeving en die zijn maatschappelijke zetel heeft op het grondgebied van
respectievelijk het Koninkrijk Belgié, het Groothertogdom Luxemburg of Roemenié.

2. Het begrip “investeringen” betekent om het even welke vorm van activa en elke inbreng in
specién, in natura of in werk, die worden belegd in om het even welke economische sector in
overeenstemming met de wetten en reglementen van de Overeenkomstsluitende Partij op wiens
grondgebied de investering wordt gedaan.

Als investeringen in de zin van deze Overeenkomst gelden namelijk, maar niet uitsluitend :

a) de roerende em onroerende goederen alsook alle andere zakelijke rechten, zoals
hypotheken, voorrechten, panden, vruchtgebruik en gelijkaardige rechten;

b) de aandelen, deelbewijzen en alle andere vormen van deelneming in vennootschappen die
zijn opgericht op het grondgebied van een Overeenkomstsluitende Partij;

c) de obligaties, vorderingen en rechten op enige prestatie met economische waarde;

d) de auteursrechten, rechten van industriéle eigendom (zoals octrooien, licenties,
gedeponeerde merken, modellen en industrigle maquettes), technische procédés, know-how,
pedeponeerde namen en handelsfondsen;

e) de publiekrechtelijke of contractuele concessies, waaronder die op het gebied van de
prospectie, de teelt, de ontginning of winning van natuurlijke rijkdommen;

f) de geherinvesteerde winsten.

Het begrip “investeringen” betekent ook de investeringen die worden gehouden of
gecontroleerd door investeerders van één Overeenkomstsluitende Partij en die werden verwezenlijkt
op het grondgebied van de andere Overeenkomstsluitende Partij door tussenkomst van een
investeerder van een derde Staat.
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Veranderingen van de juridische vorm waarin de activa en kapitalen werden geinvesteerd of
geherinvesteerd brengen hun kwalificatie als “investering” als bedoeld in deze Overeenkomst niet in
het gedrang.

3. Het begrip “inkomsten” betekent de bedragen die voortvloeien uit een investering en namelijk
maar niet uitsluitend, de winsten, dividenden, intresten, kapitaalaangroei, retributies,
beheersvergoedingen, vergoedingen, rechten voor technische bijstand.

4. Het begrip “grondgebied” betekent het nationale grondgebied alsook de maritieme gebieden;
d.w.z. de gebieden ap en onder zee waarover een Overeenkomstsluitende Staat overeenkormstig zijn
wetgeving en het internationale recht soevereiniteit, soevereine rechten of rechtsmacht bezit.

ARTIKEL 2.
BEVORDERING VAN INVESTERINGEN.

1. Elke Overeenkomstsluitende Partij moedigt de investeringen op haar grondgebied door
investeerders van de andere Overeenkomstsluitende Partij aan en laat die investeringen toe in
overeenstemming met haar wetten en reglementen.

2. Elke Overeenkomstsiuitende Partij laat in het bijzonder het stuiten en uitvoeren toe van

licentiekontrakten en van akkoorden inzake commerciéle, administratieve of technische bijstand,
voor zover die activiteiten verband houden met investeringen.

3. Elke Overeenkomstsluitende Partij neemt in voorkomend geval alle maatregelen om het
verlenen te vergemakkelijken van de vergunningen die vereist zijn voor de totstandbrenging van de
investeringen.

4. Elke Overeenkomstsluitende Partij behandelt, in het kader van zijn wetten en reglementen, de
aangelegenheden met betrekking tot het binnenkomen, het verblijf, het werk en de verplaatsingen
binnen zijn grondgebied van de investeerders en de onderdanen van de andere
Overeenkomstsluitende Partij betrokken in-het kader van de activiteiten die verbonden zijn aan
investeringen gedekt door deze Overeenkomst.
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ARTIKEL 3.

BESCHERMING VAN DE INVESTERINGEN.

1. Alle bestaande investeringen door investeerders van één Overeenkomstsluitende Partij
genieten op het grondgebied van de andere Overeenkomstsluitende Partij een billijke en
rechtvaardige behandeling.

2. Tenzij maatregelen nodig zijn ter handhaving van de openbare orde, genieten die
investeringen een voortdurende zekerheid en bescherming, met uitsluiting van elke
ongerechtvaardigde of discriminatoire maatregel die, in rechte of in feite, het beheer, de
instandhouding, het gebruik, het genot of de vereffening ervan zou kunnen belemmeren.

3. De in de paragrafen I en 2 omschreven behandeling en bescherming zijn ten minste gelijk aan
die welke iedere Overeenkomstsluitende Partij aan haar eigen investeerders of aan de investeerders
van enige derde Staat voorbehoudt, indien aan die laatsten een meer gunstige behandeling en
bescherming worden toegekend. In geen geval 2ullen zij minder gunstig zijn dan die welke het
internationaal recht waarborgt.

4. Die behandeling en bescherming strekken zich evenwel niet uit tot de voorrechten die een
Overeenkomstsluitende Partij toekent-aan investeerders van een derde Staat, op grond van :

a) haar lidmaatschap van of associatie met een vrijhandelszone, een douane-unie, een
gemeenschappelijke markt of enig andere internationale overeenkomst van regionale
economische samenwerking;

b) een Overeenkomst tot vermijding van dubbele belasting of enige andere
belastingovereenkomst.

ARTIKEL 4.

ONTEIGENING, SCHADELOOSSTELLING.

1. Elke Overeenkomstsluitende Partij verbindt zich ertoe geen enkele rechtstreekse of
onrechtstreekse maatregel tot onteigening of nationalisatie, noch enige andere maatregel met een
gelijkaardige uitwerking te treffen ten aanzien van investeringen op haar grondgebied die
toebehoren aan investeerders van de andere Overeenkomstsluitende Partij.
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2. Wanneer een afwijking van paragraaf | wordt gerechtvaardigd door het openbaar nut, de
veiligheid of het nationaal belang, dan moeten de volgende voorwaarden vervuld worden :

a) de maatregelen worden genomen volgens wettelijke procedures;

b) ze zijn noch discriminatoir, noch strijdig met een bijzondere verbintenis;

c¢) ze gaan vergezeld van maatregelen die voorzien in de betaling van een onverwijlde,
aangepaste en reéle schadeloosstelling, in overeenstemming met de toepasbare beginselen van
internationaal recht.

3. Het bedrag van de schadeloosstelling moet overeenstemmen met de werkelijke waarde van de
betrokken investeringen op de dag vé6r de datum waarop de maatregelen worden getroffen of
bekendgemaakt.

De schadeloosstellingen worden betaald in een vrij convertibele munt. Ze leveren rente op
tegen het normale handelstanef vanaf de datum van vaststellmg tot de datum van uitbetaling. Ze
worden onverwijld uitgekeerd en kunnen vrij worden overgemaakt.

4. In overeensternming met de wetten en reglementen van de Overeenkomstsluitende Partij op
wiens grondgebied de investering is uitgevoerd, heeft de belanghebbende investeerder het recht dat
de: wettelijkheid van de onteigening, de evaluatie van zijn investering en het bedrag van de
vergoeding op vlugge wijze onderzocht worden door de bevoegde gerechtelijke of administratieve
autoriteit van de betrokken Partij, overeenkomstig de beginselen vastgesteld in dit artikel.

S. Voor de in dit artikel behandelde kwesties verleent elke Overeenkomstsluitende Partij aan de
investeerders van de andere Partij een behandeling die ten minste gelijk is aan die welke ze op haar
grondgebied geeft aan de investeerders van de meest begunstigde natie.

6. Wanneer een Overeenkomstsluitende Partij goederen onteigent van een ondememing die in
overeenstemming met haar wetten en reglementen op haar grondgebied is opgericht, en waarin
investeerders van de andere Overeenkomstsluitende Partij aandelen of deelnemingen bezitten, zal de
onteigende Partij de bepalingen van dit artikel toepassen om de aangepaste en reéle
schadeloosstelling van de investeerders van de andere Overeenkomstsluitende Partij zeker te stellen,
ten belope van hun investeringen.
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ARTIKEL 5.

GEVAL VAN OVERMACHT.

De investeerders van één der Overeenkomstsiuitende Partijen waarvan de. investeringen
verliezen zouden lijden voor oorlogsschade, of gelijk welk ander gewapend conflict, revolutie,
nationale uitzonderingstoestand, of opstand op het grondgebied van de andere
Overeenkomstsluitende Partij, genieten met betrekking tot de teruggave, de vergoeding, de
compensatie of andere afrekeningen, van een behandeling die niet minder gunstig is dan die welke
de betrokken Partij aan investeerders van de meest begunstigde natie verleent.

ARTIKEL 6.

OVERMAKINGEN.

. Elke Overeenkomstsluitende Partij waarborgt aan de investeerders van de andere
Overeenkomstsluitende Partij die op haar grondgebied investeringen hebben verricht, de vrije
overmaking van hun liquide middelen, en inzonderheid van :

a) de inkomsten uit de investeringen, met inbegrip van de ‘winsten, intresten,
kapitaalopbrengsten, dividenden, royalties;

b) de bedragen die nodig zijn voor de terugbetaling van regelmatig aangegane leningen;

c) de opbrengst van schuldvorderingen of van een gehele of gedeeltelijke vereffening van de
investeringen, met inbegrip van de meerwaarden of verhogingen van het geinvesteerde
kapitaal;

d) de ingevelge artikels 4 en 5 betaalde schadeloosstellingen;

e) de retributies en andere betalingen ingevolge licentierechten of commerciéle,
administratieve of technische bijstand.

2. De onderdanen van een Overeenkomstsluitende Partij die uit hoofde van een toegelaten

investering op het grondgebied van de andere Overeenkomstsluitende Partij mogen werken, mogen
tevens een passend deel van hun loon overmaken naar hun land van oorsprong.

3. Elke overeenkomstsluitende Partij verleent de nodige toelatingen om de onverwijlde

uitvoering van de overmakingen te verzekeren en dit zonder andere lasten dan de gebruikelijke

taksen en kosten.

Worden beschouwd als zijnde onverwijld uitgevoerd, de overmakingen die gebeuren binnen
de termijn die gebruikelijk is voor het voldoen van de formaliteiten die worden vereist door de
reglementering van de Overeenkomstsluitende Partijen en waarvan de duur in geen geval twee

maanden mag overschrijden.
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De in dit artikel vermelde waarborgen zijn ten minste gelijk aan die welke in gelijkaardige
gevallen worden gegeven aan de investeerders van de meest begunstigde natie.

4. Elke Overeenkomstsluitende Partij behoudt het recht om bij uitzonderlijke moeilijkheden op
de betalingsbalans de overmakingen op een billijke wijze en te goeder trouw te beperken, in
overeenstemming met zijn rechten en verplichtingen als lidstaat van het Internationaal Moretair
Fonds.

5. De in dit artikel bedoelde overmakingen gebeuren tegen de wisselkoersen die van toepassing
zijn op de datum van overmaking en overeenkomstig de deviezenreglementering die van kracht is in
de Staat op wiens grondgebied de investering werd gedaan.

ARTIKEL 7.

SUBROGATIE.

1. Indien een Overeenkomstsluitende Partij of een openbare instelling ervan vergoedingen
uitbetaalt aan eigen investeerders op grond van een garantie voor investering, dan erkent de andere
Overeenkomstsluitende Partij dat de rechten van de schadeloosgestelde investeerders zijn
overgedragen aan de Overeenkomstsluitende Partij of de betrokken openbare instelling, die als
verzekeraar is opgetreden.

2, Net als de investeerders, en binnen de grenzen van de overgedragen rechten, kan de

verzekeraar door subrogatie de rechten van deze investeerders doen gelden en de erop betrekking
hebbende vorderingen uitoefenen.

De subrogatie in de rechten strekt zich ook uit tot de rechten tot overmaking en arbitrage
vermeld in de artikelen 6 en 10.

Die rechten en vorderingen kunnen door de verzekeraar worden uitgeoefend ten belope van
de hoegrootheid van het risico die door de garantie wordt gedekt, en door de investeerder die de
verzekering geniet, ten belope van de hoegrootheid van et risico die nict wordt gedekt.

3. [n verband met de overgedragen rechten kan de andere Overeenkomstsluitende Partij aan de
verzekeraar die in de rechten van de schadeloosgestelde investeerders is getreden, de verplichtingen
opleggen die wettelijk of contractueel op die investeerders rusten.
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ARTIKEL 8.
TOEPASBARE REGELS.

Als een kwestie in verband met de investeringen niet alleen door deze Overeenkomst maar
ook door de nationale wetgeving van een Overeenkomstsluitende Partij wordt geregeld, of door
internationale overeenkomsten waarbij de Partijen partij zijn of worden, dan kunnen de
investeerders van de andere Overeenkomstsluitende Partij zich beroepen op de bepalingen die voor
hen het gunstigst zijn. )

ARTIKEL 9.
SPECIFIEKE AKKOORDEN.

L. Investeringen  waarvoor een  specifiek akkoord werd gesloten tussen een
Overeenkomstsluitende Partij en een investeerder van de andere Partij, zijn onderworpen aan de
bepalingen van deze Overeenkomst en aan die van het specifieke akkoord.

2. Elke Overeenkomstsluitende Partij leeft steeds de verbintenissen na die ze tegenover
investeerders van de andere Overeenkomstsluitende Partij is aangegaan.

ARTIKEL 10.

REGELING VAN GESCHILLEN TUSSEN EEN OVEREENKOMSTSLUITENDE PARTIJ EN
EEN INVESTEERDER VAN DE ANDERE OVEREENKOMSTSLUITENDE PARTLI.

l. Van clk investeringsgeschil tussen cen investeerder van een Overcenkomstsluitende Partij en
de andere Overeenkomstsluitende Partij wordt door de meest gerede partij schriftelijk kennis -
gegeven, waarbij het voldoende gedetailleerd wordt omschreven.

In de mate van het mogelijke wordt dat geschil op minnelijke wijze gcregeld tussen de
partijen bij het geschil en, bij gebrek daaraan, door een verzoeningsprocedure tussen de
Overeenkomstsluitende Partijen langs diplomatieke weg.

2. Indien het geschil niet op die wijze kan worden geregeld binnen zes maanden na de
kennisgeving, kan de investeerder het voorleggen, ofwel aan de nationale gerechtelijke instanties
van de Overeenkomstsluitende Partij op wiens grondgebied de investering zich bevindt, of wel aan
internationale arbitrage.
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In dat laatste geval, wordt het geschil voorgelegd van het Internationaal Centrum voor
Regeling van Investerinesgeschillen (ICSIDY. dat is aneericht door het “Verdrae tot regeling van
Regeling van Investeringsg n (ICSID), dat is opgericht door het “Verdrag tot regeling van

A 34 He-iivi

investeringsgeschillen tussen Staten en onderdanen van andere Staten”, ter ondertekening
opengesteld te Washington op 18 maart 1965.

Met dat doel geeft elke Overeenkomstsiuitende Partij haar voorafgaande en onherroepelijke
toestemming om elk geschil aan dat Centrum te onderwerpen. Die toestemming houdt in dat zij niet
zal eisen dat de interne administratieve of juridische procedures worden uitgeput.

3. Geen Overeenkomstsluitende Partij, die partij is bij een geschil, zal in enig stadium van de
arbitrageprocedure of van de uitvoering van een scheidsrechterlijke uitspraak als verweer aanvoeren
dat de investeerder die tegenpartij is bij het geschil, een vergoeding ter uitvoering van een

Aia hot gahaal Afean agadeelta van 7iin varliararmAalt
Ui iU b\—ll\-bl Vi Wil svuv\-u\' VOl Lijld YOlllLoawll uLhnl.
4. Het [.C.S.1.D. beslist op grond van het recht van de Overeenkomstsluitende Partij die partij is

bij het geschil op wiens grondgebied de investering zich bevindt, met inbegrip van de regels inzake
wetsconflicten, van de bepalingen van deze Overeenkomst, de bepalingen van de specifieke
akkoorden die eventueel werden gesloten met betrekking tot de investering, en de beginselen van
internationaal recht terzake.

5. De beslissingen van het .C.S.I.D. zijn definitief en bindend voor de partijen bij het geschil.
Elke Overeenkomstsluitende Partij verbindt zich ertoe de beslissingen uit te voeren overeenkomstig
haar wetgeving.

ARTIKEL I1.

MEEST BEGUNSTIGDE NATIE.

Voor alle kwestics met betrekking tot de bebandeling van investeringen genteten de
investeerders van etke Overeenkomstsluitende Partij op het grondgebied van de andere Partij de
behandeling van de meest begunstigde natie.
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ARTIKEL 12.

GESCHILLEN TUSSEN DE OVEREENKOMSTSLUITENDE PARTIJEN MET BETREKKING
TOT DE INTERPRETATIE OF DE TOEPASSING ERVAN.

1. Elk geschil betreffende de interpretatie of de toepassing van deze Overeenkomst moet zo
mogelijk worden geregeld langs diplomatieke weg.

2, Bij gebrek aan een regeling langs diplomatieke weg wordt het geschil voorgelegd aan een
deskundigen-comité met vertegenwoordigers van beide Partijen; dit comité vergadert op verzoek
van de meest gerede Partij en zonder ongerechtvaardigde vertraging.

3. Indien het deskundigen-comité het geschil niet kan regelen, wordt het op verzoek van één van
‘de Overeenkomstsluitende Partijen onderworpen aan arbitrage, die voor elk apart geval als volgt
wordt ingesteld : :

Elke Overeenkomstsluitende Partij wijst een scheidsman aan binnen drie maanden vanaf de
datum waarop één van de Overeenkomstsluitende Partijen de andere in kennis heeft gesteld van
haar voornemen het geschil aan arbitrage te onderwerpen. Binnen twee maanden na hun aanwijzing
wijzen de twee scheidsmannen in onderling overleg een onderdaan van een derde Staat aan als
voorzitter van het scheidsgerecht.

Indien deze termijnen worden overschreden, kan één van de-Overeenkomstsluitende Partijen
de Voorzitter van het Internationaal Gerechtshof verzoeken de scheidsman of scheidsmannen te
benoemen.

Indien de Voorzitter van het Internationaal Gerechtshof onderdaan is van een
Overeenkomstsluitende Partij of-van een Staat waarmee een Overeenkomstsiuitende Partij geen
diplomatieke banden heeft, of als hij om een andere reden is verhinderd, wordt de Ondervoorzitter
van het Internationaal Gerechtshof verzocht die benoeming te doen.

Indien de Ondervoorzitter onderdaan is van een Overeenkomstsluitende Partij of van een
Staat waarmee een Overeenkomstsluitende Partij geen diplomatieke banden heeft, of als hij om een
andere reden is verhinderd om zijn functie uit te oefenen, wordt het lid van het Gerechtshof dat het
hoogst in anciénniteit is, verzocht die benoeming te doen.

4. Het aldus samengesteide scheidsgerecht stelt zijn eigen procedureregels vast.  Zijn
beslissingen worden bij meerderheid van stemmen genomen en zijn definitief en bindend voor de
Overeenkomstsluitende Partijen.

5. Elke Overeenkomstsluitende Partij draagt de kosten diezijn verbonden aan de aanwijzing van
haar scheidsman. De uitgaven met betrekking tot de aanwijzing van de derde scheidsman en de
werkingskosten van het scheidsgerecht worden gelijkelijk gedragen door de Overeenkomstsluitende
Partijen.
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ARTIKEL 13.

VOORAFGAANDE INVESTERINGEN.

Deze Overeenkomst is van toepassing op de investeringen op het grondgebied en in
overeenstemming met de wetgeving van één Overeenkomstsluitende Partij door investeerders van
de andere Overeenkomstsluitende Partij, vd6r of na haar inwerkingtreding. Ze is evenwel niet van
toepassing op geschillen of gedingen die ontstaan zijn vo6r haar inwerkingtreding.

ARTIKEL 14.

INWERKINGTREDING EN DUUR.

L. Deze Overeenkomst treedt in werking één maand na de datum waarop de
Overeenkomstsluitende Partijen hun akten van bekrachtiging hebben uitgewisseld.
Ze blijft van kracht gedurende een termijn van vijftien jaar.

Tenzij een Overecenkomstsluitende Partij zc ten minste zes maanden védr het einde van de
geldigheidstermijn opzegt, wordt ze telkens stilzwijgend verlengd voor een nieuwe termijn van
vijftien jaar, en elke Overcenkomstsluitende Partij heeft het recht ze op te zeggen met kennisgeving
ten minste zes maanden véor het einde van de lopende geldigheidstermijn.

2. Vanaf de inwerkingtreding van deze Overeenkomst zullen de bepalingen van het “Akkoord
tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie, enerzijds, en de Socialistische Republiek
Roemenié, anderzijds, inzake de wederzijdse aanmoediging, bescherming en vrijwaring van
investeringen”, pelekend te Brussel, op 8 mei 1978, geen uitwerking meer hebben tussen de
Belgisch-Luxemburgse Economische Unie en Roemenié.
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3. Bij opzegging, blijven de investeringen die vo6r de datum van beéindiging van deze
Overeenkomst werden verricht, onder haar toepassing vallen gedurende een termijn van vijftien jaar
na die datum.

TEN BLIJKE WAARVAN, de ondergetekende vertegenwoordigers, daartoe gemachtigd door hun
onderscheiden regering, deze Overeenkomst hebben ondertekend.

GEDAAN TE BRUSSEL, op 4 maart 1996, in twee oorspronkelijke exemplaren in de
Nederlandse, Franse en de Roemeense taal, zijnde de drie teksten gelijkelijk rechtsgeldig.

VOOR DE BELGISCH-LUXEMBURGSE VOOR DE REGERING VAN
ECONOMISCHE UNIE: ROEMENIE:

Voor de Regering van het Koninkrijk Belgié
handelend zowel in eigen naam als in
naam van de Regering van het
Groothertogdom Luxemburg:

/

PH. MAYSTADT D.1. POPESCU
Minister van Financién en van Minister van Handel
Buitenlandse Handel
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Voor de Regering van het
Vlaamse Gewest:

E. VAN ROMPUY
Minister van Economie

Voor de Regering van het
Waalse Gewest:

\mx;} ;N r;t

&

J-P. GRAFE
Minister van [nternationale
Betrekkingen

Voor de Regering van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest:

J. CHABERT
Minister van Externe
Betrekkingen



